
Fur unsere kleinen gaste / for the children

Zwetschgen Blechkuchen  
Plum Cake 

€ 3,60

Kardinalschnitte
Cardinal Cake 

€ 3,60

Sachertorte
traditional Austrian “Sacher” chocolate cake

€ 3,60

Käse-Sahne-Torte
curd cream cake

€ 3,60

Topfen- oder Apfelstrudel 
curd or apple strudel

€ 3,90
mit Vanillesauce | with vanilla sauce

€ 5,00
mit Vanilleeis | with vanilla ice cream

€ 5,40
mit Sahne | with whipped cream

€ 4,80

1 Kugel Eis in der Waffel oder im Glas
1 scoop of ice-cream in cone or glass 

€ 1,50

2 Kugeln Eis in der Waffel oder im Glas
2 scoops of ice-cream in cone or glass 

€ 3,00

Gerne können sie auch aus unserer Eiskarte wählen. 
Please ask our staff for our special ice cream menu.

dessert / desert

SPIDERMAN | Portion Pommes | Ketchup
French fries | ketchup

€ 3,90

ALADIN | Hühnerschnitzel | Pommes | Ketchup
baked escalope of chicken | French fries | ketchup

€ 7,90

Breze | Pretzel € 1,40

Butter Breze | Butter Pretzel € 2,00

SPONGEBOB | Kinder Grillwürstel 2, 3, 4, 6 | Pommes | Ketchup
grilled sausages | French fries | ketchup

€ 4,90

PINOCCHIO | Kinder Spaghetti Bolognese
spaghetti bolognese

€ 5,50

Scheibe Brot | A slice of bread € 0,90

Semmel | bread roll € 1,10

soweit Sie von Allergien betroffen sind, melden Sie 
sich bitte beim Servicemitarbeiter. Gerne gibt Ihnen 
unsere separate Allergenkarte Auskunft über die in 
den Speisen und Getränken enthaltenen allergene 

Zutaten.

We want to be good hosts for our guests who have 
allergies or an intolerance. Therefore, you will get
all information concerning the contained allergens 

ingredients in our dishes and drinks form our waiter.

Lieber Gast,

Dear Guests,


